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FR - Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique D (EU) 2019/2015
ES - Este producto contiene una fuente de luz de clase de eficiencia energética D (EU) 2019/2015
PT - Este produto contém uma fonte luminosa de classe de eficiéncia energética D (EU) 2019/2015
IT - Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica D (EU) 2019/2015
EL - AUTO 10 TPOT6V TIEPIEXEL PIa TtNYT) GWTAG TAENG evepyelaknig anodoong D (EU) 2019/2015

PL - Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej D (EU) 2019/2015
UA - Lie npodyKT MiCTWUTb [Keperio CBiTna Knacy eHeproedekTusHocTi D (EU) 2019/2015

RO - Acest produs contine o sursa de lumina de clas3 de eficientd energetica D (EU) 2019/2015

BR - Este produto contém uma fonte luminosa de classe de eficiéncia energética D (EU) 2019/2015
NE - Dit product bevat een lichtbron met energie-efficiéntieklasse D (EU) 2019/2015

DE - Dieses Produkt enthilt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse D (EU) 2019/2015

EN - This product contains a light source of energy efficiency class D (EU) 2019/2015

LeD

2835-D42-16-6.6W-
2700K-6500K

FR-Source lumineuse remplacable (LED SEULEMENT) par un professionnel / ES-Fuente de luz sustituible
(SOLO LED) por un profesional/PT-Fonte de luz substituivel (APENAS LED) por um profissional/
IT-Sorgente luminosa sostituibile (SOLO LED) da un professionista /EL - AVTAAAGEN Tyn) wiog
(MONO LED) amné enayyeAuatia / PL- Wymienne (TYLKO LED) zrédto Swiatta przez profesjonaliste / UA -
3aMiHa gkepena ceitna (TIIbKU LED) npodecioHanom / RO - Sursé de lumind inlocuibild (NUMAI LED) de
catre un profesionist / BR - Fonte de luz substituivel (SOMENTE LED) por um profissional / NE -
Vervangbare (ALLEEN LED) lichtbron door een vakman / DE - Auswechselbare Lichtquelle (NUR LED)
durch einen Fachmann /EN - Replaceable (LED ONLY) light source by a professional

FR-Driver non remplacable./ ES-Conductor no reemplazable / PT-Controlador ndo substituivel /
[T-Dispositivo di comando non sostituibile / EL - Mnxaviopdg eAéyxou xwpig Suvatdmra avukataotaong /
PL-Sterownik nie moze by¢ wymieniany./ UA - 3He3MiHHWI MexaHi3M ynpaeniHHsa / RO - Dispozitivul de
control nu poate fiinlocuit./ BR - Driver ndo substituivel. / NE -Niet-vervangbaar
besturingsmechanisme / DE - Nicht auswechselbares Schaltgetriebe /EN - Not-replaceable controle
gear

FR - Indice de protection / ES - indice de proteccion / PT - indice de protecca / IT - Indice di protezione /
EL - Asiktng Mpootaciag / PL- Wskaznik zabezpieczenia / UA - IP HeMipi /RO - Numarul de IP/ BR - Nimero IP/ NE -
IP-nummer /DE - IP-Nummer./EN - IP number

FR - Luminaire destiné a une utilisation en interieur. /ES - Esta lampara esta pensada / para su uso en interiores. / PT
- Esta ldmpada destina-se a utilizagdo no interior / IT - Questa lampada & destinata all'uso in interni/ EL - Autd to
dWUOTIKO TIpoopietal yia ECWIEPLKN Xprion / PL - Lampa jest przeznaczona do uzytku wewnetrznego / UA -
CBITUNbHWUK NPM3HaYeHWI ANs BHYTPILLIHLOT ycTaHOBKW. / RO - Aparatul de iluminat este proiectat pentru utilizare
ninterior. /BR - A luminaria & projetada para uso interno./ NE - Deze armatuur is uitsluitend bedoeld voor gebruik

binnenshuis. / DE - Die Leuchte ist fiir die Verwendung in Innenrdumen vorgesehen./ EN - This luminaire is intended
for only indoor use.

FR - Produit de classe Il - congu pour &tre alimenté par une source électrique de type SELV (Safety Extra Low
Voltage - Trés basse tension de sécurité) séparée./ ES - Producto de clase Il - Disefiado para abastacerse desde una
fuente de alimentacion separada y de muy bajo voltaje./ PT - Produto Classe Ill - concebido para ser alimentado por
uma fonte de alimentacao separada ou com uma tenséo de seguranca muito baixa (SELV)./ IT - Prodotto di classe IlI
- progettato per essere alimentato da una./ EL - Mpoi6v katnyopiag |1l - oxeslaopévo yia xprion pe mnyn
tpodosooiag (exwplot mapoxn 1 tapoxr aodaleiag eEapetikd XaunAig tdong. / PL - Produkt klasy Il -
przeznaczony do zasilania z obwoddw SELV (obwody osobne lub zabezpieczone obwody niskonapieciowe). / UA -
MpoayKT Knacy Ill. Po3po6neHo Ans )uBneHHs Big Mepexi knacy SELV (posginbHa a6o 6e3nedHa cucrema
HafHM3bKoi Hanpyrw)./ RO - Produs de clas Il - destinat alimentarii dintr-o sursa SELV (separata sau cu tensiune
ultrascazuti de siguranta)./ BR - Produto de classe |1l - projetado para ser alimentado por uma fonte de
alimentacdo SELV (tensdo extra baixa separada ou de seguranca)./ NE - Klasse Il product - ontworpen voor
voeding door een SELV (Separated of Safety Extra-Low Voltage) stroombron./ DE - Produkt der Klasse Il - fir die
Versorgung durch eine SELV- Stromquelle (getrennte oder Sicherheitskleinspannung) ausgelegt./EN - Class IIl
product - designed to be supplied from a SELV (Separated or Safety Extra-Low Voltage) power source.

Kit / Rail MILMA 20V MAGNETIC

[ y
3276007790740 3276007790757
0,95m 0,95m

FR - Toutes les informations dans le manuel d'instruction du KIT 20V / ES- : Toda la informacion en el manual de instrucciones del
KIT 20V / PT-: Todas as informacdes no manual de instrucdes do KIT 20V / IT- : Tutte le informazioni nel manuale di istruzioni del
KIT 20V / EL- : 'OAeG ot MANpodopieg 010 eYXELPiSIO 08Ny Tou KIT 20V / PL-: Wszystkie informacje w instrukceji KIT 20V / UA-: Ycs
iHbopMaLlis B iHCTpyKLUii go KIT 20V / RO : Toate informatiile in manualul de instructiuni al KIT-ului 20V/BR: Todas as
informacdes no manual de instrugées do KIT 20V / NE : Alle informatie in de handleiding van de KIT 20V / DE : Alle Informationen
im Bedienungshandbuch des KIT 20V / EN : All information in the instruction manual of the KIT 20V
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ATTENTION !

Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les
ordures ménageéres. Ils doivent étre rapportés dans un
point de collecte communal afin d’étre recyclés de
maniére écologique conformément aux réglementations
locales. Merci de contacter votre commune ou votre
revendeur pour plus d’informations sur le recyclage. Les
matériaux d’emballage sont recyclables. Merci de mettre
au rebut de maniére écologique emballage et de le
mettre & disposition des services de récupération des
matériaux recyclables.

iCUIDADO!

Los productos eléctricos no deben desecharse con la
basura doméstica. Deben llevarse a un punto de recogida
local para su reciclado respetuoso con el medio ambiente
de acuerdo con la normativa local. Pongase en contacto
con las autoridades locales o con su distribuidor para
obtener mas informacién sobre el reciclaje. Los
materiales de embalaje pueden reciclarse. Elimine el
embalaje de forma respetuosa con el medio ambiente y
poéngalo a disposicion de los servicios de reciclaje.

CUIDADO!

Os produtos elétricos ndo devem ser eliminados
juntamente com os residuos domésticos. Devem ser
entregues num ponto de recolha municipal para serem
eliminados de um modo nao prejudicial para o ambiente e
de acordo com os regulamentos locais. Contacte as suas
autoridades locais ou o seu revendedor para mais
informagdes sobre a reciclagem. Os materiais de
embalagem séo reciclaveis. Elimine os materiais de
embalagem de um modo nao prejudicial para o ambiente
e entregue-os ao servico de recolha de materiais
reciclaveis.

ATTENZIONE!

Le apparecchiature elettriche non devono essere
smaltite insieme ai rifiuti domestici. Devono essere
portate in un punto di raccolta rifiuti comunale per lo
smaltimento ecosostenibile in conformita alle normative
locali. Rivolgersi alle proprie autorita locali o al fornitore
per informazioni riguardanti il riciclaggio del prodotto. Il
materiale d’imballaggio é riciclabile. Smaltire il materiale
d’imballaggio in modo ecosostenibile e renderlo
disponibile per il servizio di raccolta dei materiali
riciclabili.

MPOZOXH!

Ta NAEKTPIKA TPoidvTa Sev TPEMEL va amoppintovial padi pe
10 OKIOKA amnoppiypata. MpEmel va Petapépovial oe
KOWOTIKO anpeio CUANOYNG WOTE Va ANopImTovIal Ke TPOTo
PIAKO TPOG O TIEPIBAANOY, OUMPWVA HE TOUG TOTIKOUG
KAVOVIOHOUG. ETIKOWWVIOTE PE TG TOTIKEG APXEG 1 TO
KAtdompa MWANONG yla TANPOdOPIEG OXEUKA HE Vv
avakVOKAwon. To UAIKO cuokeuagoiag gival avakuKAWOLHO.
ATMOPPIMIETE ) OUOKELOOIA HE TPOTO GIAIKO TPOG TO
TEPIBANOY  OF KAQTGAANAQ  Onpeia  GUAAOYNG
QAVOKUKAWOIUWY UNKWV.

UWAGA!

Produkty elektryczne nie moga by wyrzucane ze
zwyktymi Smieciami domowymi. Nalezy odnies¢ je do
odpowiednich punktéw zbidrki w celu przeznaczenia do
utylizacji w sposdb zgodny z miejscowymi przepisami
dotyczacymi ochrony §rodowiska. Nalezy skontaktowac
sie z odpowiednig instytucjg samorzadu lokalnego lub ze
sklepem, aby uzyskac informacje dotyczace recyklingu.
Materiaty opakowaniowe sg przeznaczone do recyklingu.
Nalezy przeznaczyC materiaty opakowaniowe do
utylizacji w sposob zgodny z przepisami dotyczacymi
ochrony Srodowiska, przekazujac je do punktu zbiorki
materiatow przeznaczonych do recyklingu.
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ABAWIAHbI3!

AneKkTpnik eHiMAaep TYPMbICTbIK KangblkneH 6Gipre
TacTanMaybl Kepek. Onap »Keprinikti peTTeynepre
calKec KopLUaFaH opTaFa 3USHCbI3 TYPMBICTbIK Kangblk,
)KWUHay OpHbIHA TacTanybl Kepek. KanTa eHAey KeHeciH
any YLUiH, >XeprinikTi opraHAapfa Hemece dupmara
xabapnacblHbl3. byma MaTepuanblH KavTa eHpeyre
6onafbl. ByMaHbl KopLUaFaH opTafa 3USHCbI3 MONMMeH
TacTan, KaMTa eHaeneTiH MaTtepuan XuHay KblaMeTiHe
KOIKeTiMAI eTiHi3.

ATENTIE!

Produsele electrice nu trebuie eliminate impreuna cu
deseurile menajere. Acestea trebuie predate la un punct
de colectare specializat, pentru a fi eliminate in
conformitate cu reglementarile locale si cu respectarea
mediului ambiant. Contactati autoritatile locale sau
distribuitorul pentru recomandari cu privire la reciclare.
Materialul de ambalare este reciclabil. Eliminati
ambalajul intr-un mod care respecta mediul si puneti-l la
dispozitia serviciului de colectare a materialelor
reciclabile.

CUIDADO!

Os produtos elétricos ndo devem ser descartados com o
lixo doméstico. Devem ser levados a um ponto de recolha
comum para descarte ecoldgico em conformidade com os
regulamentos locais. Entre em contato com o
armazenista ou as autoridades locais para
aconselhamento sobre reciclagem. Os materiais de
embalagem sao reciclaveis. Elimine a embalagem de
forma ecoldgica e disponibilize-a para o servigo de coleta
de material reciclavel.

LET OP!

Elektrische producten mogen niet bij het huisvuil worden
weggegooid. Ze moeten naar een gemeentelijk
verzamelpunt worden gebracht voor milieuvriendelijke
verwijdering in overeenstemming met de plaatselijke
voorschriften. Neem contact op met uw gemeente of
handelaar voor advies over recycling. Het
verpakkingsmateriaal is recycleerbaar. Gooi de
verpakking op milieuvriendelijke wijze weg en stel deze
ter beschikking voor de inzamelingsdienst voor
recycleerbaar materiaal.

ACHTUNG!

Elektrogerate dirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt
werden. Sie missen bei einer kommunalen Sammelstelle
zur umweltgerechten Entsorgung geméaR den ortlichen
Vorschriften abgegeben werden. Wenden Sie sich an die
ortlichen Behorden oder an lhren Fachhandler, um
Ratschldge zum  Recycling zu erhalten. Das
Verpackungsmaterial ist recycelbar. Entsorgen Sie die
Verpackung umweltgerecht und stellen Sie sie dem
Wertstoffsammelservice zur Verfiigung.

CAUTION!

Electrical products must not be thrown out with
domestic waste. They must be taken to a communal
collecting point for environmentally friendly disposal in
accordance with local regulations. Contact your local
authorities or stockist for advice on recycling. The
packaging material is recyclable. Dispose of the
packaging in an environmentally friendly manner and
make it available for the recyclable material
collection-service.
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Made in China
KpaiHa noxom»KeHHs: Knutam

EU - ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS00001 - 59790 RONCHIN - FRANCE
www.product-regulatory.adeoservices.com

UA Bupo6Huk: TOB "Aneo Cepaices C.A.", Byn. Cagi KapHo, CS 00001, BR LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM

59790 PoHLLEH, DpaHLia. CNPJ: 01.438.784/0001-05

Imnoprep: TOB "epya MepneH Ykpaia', 04201 Ykpaina, M.Kuis, Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6°andar cj 61a 64, Vila Cordeiro,
Byn. Monapna 17A, +380 44 498 46 00. IMnopTep npuitMae S0 Paulo -SP. CEP: 04581-060

MPETeH3ii Bif COXMBAYiB LLIOM0 TOBAPY, a TAKOX MPOBOAUTL CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais
/10r0 PEMOHT, TEXHIYHE | rapaHTilHe 06CNyroByBaHHS 4020-5376 Demais Regioes 0800-0205376

ZA Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos Street, Witkoppen
Ext 97, Sandton, 2191 Johanneshurg, Gauteng, South Africa.
Tel: +2710493 8000 Email: contact@leroymerlin.co.za.






